Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 73 (1934)

Heft: 11

Artikel: L'homme aux oreilles écartées
Autor: M.Z.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-225731

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 23.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-225731
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

2

(,()N'lI:,UR VAUD()IS

terité, dite « d’hygiene », affirme que notre des-
truction radicale est une action méritoire. Sous
le vil prétexte d'assainissement de notre ville,
elle invite la population et méme les enfants a
organiser un massacre général, un carnage sans
pitié, dont nous serions, avec nos fréres infé-
rieurs, les souris, les seules victimes.

Pour stimuler 'ardeur de nos assassins, on va
jusqu’a nous reprocher motre vie de famille, nos
naissances nombreuses, au lieu de prendre
exemple sur nous, au point de vue repopula-
tion, afin de créer le nombre de locataires né-
cessaire pour occuper, dans un avenir rappro-
ché, les milliers d'appartements devenus va-
cants. Déja parla construction d'immeubles et
de quartiers neufs, on a cherché a troubler no-
tre existence jusquici si paisible. Aujourd'hui,
on veut Pextinction de notre race!

Chers sujets ! vous serez d'accord avec moi
pour flétrir comme il convient une telle mesure
et pour protester contre cette iniquité.

Pourquoi la méme autorité ne décrete-t-elle
pas, apres nous, une « Semaine des puces », une
autre contre les punaises, les moustiques, autant
d’animaux avides de sang humain, alors que,
de mémoire de rat, il n'y a pas eu d'exemple
que mous, les rats, nous ayions, de sang-froid,
dévoré un étre humain vivant! N'est-ce pas une
injustice criante, une partialité monstrueuse, que
cette « Semaine des rats » ?

Chers sujets' Pour protester contre cet abus
de pouvoir dont nous sericns les seules victimes,
nous n'avons qu'un seul moyen a notre disposi-
tion : La gréve de la faim! Si la mesure des-
-tructive dont on nous menace n'est pas annulée
officiellement dans les trois jours, nous tous, ici
présents, et tous ceux qui seront mis au courant,
vous devez vous abstenir de détruire toute cette
marchandise malodorante, dont nousnous char-
glons auparavant, dans Pintérét de la salubrité
publique. Vous dédaignerez également ces au-
tres choses comestibles dont on nous accuse d'a-
buser, dans les buffets de cuisine et dans les
-garde-manger, avec une mauvaise foi évidente.
Que pas un, d'entre vous, ne se laisse tenter, du-
rant la gréve, par de traitreuses tartines au
beurre ou d'alléchantes tranches de lard, qu’en
temps ordinaire nous nous permettions d'ajouter
4 motre menu.

Si vous succombiez a la tentation, ce serait
votre mort, une mort atroce, apres d'indicibles
souffrances, puisque la cruauté de nos persécu-
teurs a été jusqu’a empoisonner ces friandises,
avec la complicité honteuse des pharmaciens et
des droguistes.

Le décret municipal est un assassinat collectif
d'Cores inoffensifs, auxquels on ne peut repro-
cher qu'un léger défaut: la gourmandise. Soyons
unis et nous aurons gains de cause ! Je flétris,
pour terminer, ces quelques pauvres sujets qui
se sont laissé prendre vivants, bétement et qu’on
a eu la lachet? d'exposer dans quelques vitrines
de notre ville, pour stimuler le zéle de nos
bourreaux.

Si, en haut lieu, on revient a de meilleurs
sentiments & notre égard, nous profiterons de
notre victoire pour exiger la destruction com-
plete des chiens-ratiers et des matous. Les mi-
nettes cheéres a leurs méméres seront épargnées ;
elles ne nous poursuivent guére, étant trop bien
nourries par leurs maftresses.

Nous demanderons en outre qu'il soit sévére-
ment défendu de vendre des trappes a rat ou 2
sowris, engins meéurtriers pour nos jeunes sujets
inexpérimentés.

Rats des villes ! Rats des campagnes. Tous
solidaires ! Tous debout pour la défense de no-
tre existence !

Pas de faux-fréres ! Pas de défaillance !
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Cette péroraison, non dépourvue d'une cer-
taine logique, fut accueillie avec enthousiasme.
Le « Rats des rats »- se frisait la- moustache, si-
gne évident de satisfaction.

Deux heures sonnaient 3 église de St-Lau

rent lorsque l'assemblée fut déclarée close et
3 ;oo i
l'auditoire s’écoula lentement, le long des méan-
dres de nos catacombes lausannoises, avec le sen-
timent d'avoir fait du bon travail.
Reportage fidele, par F. Weelfli.

Une bonne journée pour le football suisse ! Cest
wcelle qui a vu nos deux équipes nationales 'empor-
ter, & Paris et & Lausanne, sur celles de France,
matiche mdémorables dont qguelques photographies
figurent dans L'Hustré du” 15 mars, Voir en outre :
la démission de M. Haeberlin, le duel Frot-Chiappe,
les septante ams de d’Antunzio, une descente dans
un volean de Java, en my du salon de I'auto, les
hiuits de coulisse de la picce « Le train-fantome »,
la revue de Ruy Blag : « Rouge et Zone », le roman
« Lav Suite des Trois Mousquetaires », ete.

IL’HOMME AUX OREILLES ECARTEES

ANS un café de la ville, Théodore Bouf-

fe érait assis. 1l penwchwit sa téte aux
A orcilles anormalement écarvées sur la
quatrlemﬂ page d'un journal et, de tout prés car
il ¢raiv prodigieusement myope, lisait avec une
attention minutieuse les « offres et demandes
d’emploi ».

Sur la table, un bock vide, comme gradué de
cercle multllples de mousse, temongnmt que la
biere avait été longuement dégustées a petits
coups.

Théodore Bouffe cherchait une position socia-
le. Clest une recherche bien difficile quand on
n'a aucun métier, aucune aptitude, aucun don,
aucune facilité. Elle I'est encore bien plus quand
— c'¢tait le cas pour Théodore — on joint a sa
nullivé effective apparence physique d’'une niai-
serie incurable grice 4 un écartement exagéré des
oreilles et a une bouche entr'ouverte une fois
jpour toutes. :

Heureusement, il y a des grices d'état. Théo-
dore Bouffe ignorait absolument son infériorité
intellectuelle. Il ne savait pas non plus que sa

bouche demeurait habituellement . ouverte. Et

quand il se regardait dans un miroir, il se ré-
jouissait que ses oreilles ne fussent pas appli-
quées contre son crine a l'imitation de celles de
i i
tant de ses semblables, évidemment dégénérés.
On ne s'étonnera pas que, dans de telles disposi-
tions d'esprit, le pauvre garcon attribudt unique-

ment 4 la malchance la difficulté qu'il avait de

conserver longtemps un poste quelconque.

Donc Théodore égrenait une a une les offres
d'emploi sans trouver quelque chose qui lui con-
vint. Ou bien les demandeurs exigeaient des con-
naissances techniques spéciales — a-t-on idée de
¢a! — ou bien — pour qui le prenait-on? —
ils proposaient de vils emplois de manceuvres,
d’hommes de peine, de coltineurs, de débardeurs.

Il lisait toujours, et déja 'approche de la si-
gnature du gérant du journal & la fin de la der-
niere colonne le remplissait de découragement.
quand il tomba en arrét sur une annonce ainsi
rédigée :

« ON DEMANDE employe intelligent, trés
actif, bien élevé, connaissant an moins trois lan-
gues 4 fond pour traduire correspondance dans
trés importante maison de commerce. Quatre
cents francs par mois pour commencer. Situa-
tion d’avenir. S'adresser 108, rue de la Pépinie-
re. Urgent. »

Thécdore I"Eﬂ‘echlt autant qu'il était en son
pouvoir :

« Intelligent, bien élevé, trois langues, con-
clut-il, voild ce qu'il me faut.. La maison est
voisine, ne perdons pas une minute... Mon petit
T\héo, je crois que, cette fois-ci, tu vas pouvoir
écrire 4 papa et maman Bouffe, & Aurillac, que
ta fortune est faite !» .

11 régla son bock, rectifia sa tenue et gagna le
108 de la rue de la Pépinitre. C'était un grand
hotel particulier sur la fagade duquel on lisait :

JULES VRIGNOTTEAU
Importation de combustibles en gros.

Tout de suite, Théodore, en pénétrant dans la
vaste ruche affairée, eut le sentiment de l'impor-
tance de la maison. Un gargon l'adressa & un
commis, \qux lwdressa a un autre, lequel, ayant
véléphoné & un troisiéme personnage, lui d1t :

— Passez dans ce salon d’attente, le secrétaire

particulier de M. Vrignotteau va vous recevoir.

Apres un quart wd ‘heurc d’attente, un monsieur
d'aspect froid et sévére apparut :

— Clest vous iqui venez pour la place de tra-
ducteur ? Vous avez des papiers? Bon... Vous
savez que la maison est en rapport avec le mon-
de entier : vous aurez du travail... Mais si vous
faites bien laffau'e, vous pouvez vous oréer une
belle situation... Vous connaissez trois langues
a fond ? ‘

— J'en connais sept.

Le secrétaire sursauta :

— Sept langues ? s'écria-t-il, ne pouvant dissi-
muler son admiration... Oh ! oh! Voild qui est
intéressant ! Le patron pensait qu'il lui faudrait
pour les traductions au moins deux employés,
chacun parlant des langues différentes; il va
&tre ravi, et je ne serais pas ¢étonné quil vous
donnér tout de suite cing cents francs par mois...
Il va vous voir lui-méme... Vous étes un sujet
exceptionnel... Sept langues !... Je vais vous an-
noncer... Tenez-vous bien, et pas de phrases. Le
patron n'est pas commode, il a tant de soucis
dans la téte !... Il a autre chose a faire qu'a ba-
varder avec vous, mais il tient a2 embaucher lui-
méme tous les employés... Je vais déja lui dire
que je réponds de vous...

Apres un nouveau quart d’heure d'attente au
milieu d'un va-et-vient incessant de commis et
de carillonnages du téléphone, Théodore Bouffe
fut introduit solennellement par le secrétaire
dans le bureau du puissant patron. Celui-ci ma-
nipulait et signait des papiers d'un air de mau-
vaise humeur :

— Perdons pas de temps, dit-il en michant
les syllabes et d'un ton rogue... Cest vous le nou-
vel employé trauducteur’ Parait que vous savez
sept langues 4 fond ? Intéressant... Dans quel
ordre classez-vous ces sept langues, au point de
vue de la connaissance que vous en avez

— Celle que je sais le mieux, c’est le francais.

— Le frangads’ Vous comptez ¢a pour une
langue ?... Apres? .

— Apres, cest le patois, parce que ma famille
est d'Aurillac.

M. Vrignotteau jeta un rcgard stupefalt au se-
crétaire partlculh_r, envahi lui-méme tout a coup
par une inquiétude intense.

— Le patois 2 Aprés?

— Aprés, cest le javanais.

— Le javanais¢ *

— Owt...Jave lave vavarlave través bavien !...
Apres, cest I'argot, parce que jai aidé a reco-
pier un dictionnaire de la langue verte chez 1
éditeur... Puis, c'est I'espéranto, parce que ce mé-
me éditeur en a imprimé une méthode... Et puis,
Cest le langage des sourds- mitets, avec les doigts,
parce que jai été six mois économe dans une
institution spéciale... Et, enfin, le lan age Braille,
pour les aveugles, paree que jai eté cmplova
dans une ceuvre des Dames compatissantes... Ca
fait bien sept langues, et je puis dire que...

Il n'eut pas le temps d'en dlrc davantage :
bousculé par le secrétaire, projevé brutalement
par lui dans l'antichambre, 14, cueilli, puis boxé
par un huissier costaud, il dégringola l'escalier
et se retrouva tout meurtri et tout ahuri sur le
trottoir. M. Z

LES TRIANGLES

E me fut comme une mauvaise plaisan-
terie. Parce qu'il faisait trés beau, trés
bleu, déja chaud et quon pouvait sans

manteau offrir sen dos au soleil, on se disait :

cette fois ca y est! Voila I'hiver derriére nous.

Dans le tram, les hommes qui restent debout sur

la plate-forme (méme s’il y a de la place a l'in-

térieur) parlaient du froid et de la neige comme -
quelque chose de classé, de passé, sur quoi l'on
peut émettre son opinion en parfaite indépen-
dance. Un avion, quelque part ronronnait com-
me une scie circulaire, brusquement se taisait, et

levant les yeux, on voyait son veatre blanc mi-

roiter comme une fenftre qui se ferme...

De nouveau, ils étaient la, devant moi, les
énormes triangles. Et il fallut bien que je les re-

~ garde !

On les avait trainé dans ce coin de place
g Place,
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